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הודעה על פעולות שהן תכנון מס חייב בדיווח - מס הכנסה 
Notification of Transactions that are Tax Planning Requiring Reporting – Income Tax
יש לצרף טופס זה לדוח השנתי(1)
This form is to be attached to the annual report(1)
	(1) טופס 1214/1301
(1) Form 1301 / 1214.
סמן/י  √ בריבוע המתאים
Mark √ in the appropriate box
פרטים אישים
Personal Details
מספר תיק
File No.
שנת מס 
Tax Year
שם הנישום
Name of the Taxpayer
מספר פעולות שדווח בדוח
NUM of Transactions reported in the statement
תאריך הגשת הנספח
Filing Date of the Appendix
בהתאם לתקנות מס הכנסה, (תכנון מס החייב בדיווח), תשס"ז - 2006 הריני לדווח על פעולה החייבת בדיווח כדלהלן:
Pursuant to the Income Tax Regulations (Tax Planning Requiring Reporting), 2006, I hereby report the transaction requiring reporting as follows:
תקנה 2(1) - המשלם לקרובו(2) לפחות בשל ניהול סכום כולל של 2 מיליון ש״ח
(2) "קרוב" לעניין התקנות - אלא אם נאמר אחרת - כהגדרתו בסעיף 76(ד)(1) לפקודה, ובפסקה (3) להגדרה "קרוב" שבסעיף 88 לפקודה.
Regulation 2(1) – Payment to a relative(2) for management in an amount of at least NIS 2 million
(2) “Relative” for purposes of the Regulations – unless stated otherwise – as defined in Section 76(D)(1) of the Ordinance, and in Paragraph (3) of the definition of a “relative” in Section 88 of the Ordinance.
מספר תכנון מס(3)
Tax planning no(3)
(3) בעמודה זו יש למלא מספר סודר לכל תכנון מס מדווח. אם תכנון המס נרשם ביותר משורה אחת, יש לרשום את אותו מספר באותן שורות, למשל, אם נכס נמכר בחלקיו.
(3) In this column, a serial number is to be entered for each tax planning reported. If the tax planning is recorded in ore than one line, the same number is to be entered in hose lines, for example, of an asset is sold in parts.
תאריך הפעולה(4)
Transaction date(4)
(4) בתאריך הפעולה בתקנה 2(1) יירשם התאריך שבו שולם הסכום או נרשמה ההוצאה.
(4) In the “transaction date” in Regulation 2(1), the date is to be entered on which the amount was paid or the expense was recorded.
מספר זהות/ח.פ. הקרוב
I.D. No. \ Company No . of the relative
שם הקרוב 
Name of the relative
מהות הקשר
Nature of the relationship
סכום ששולם/שנדרש בניכוי
Amount paid / claimed as a deduction
הערות
Comments
תקנה 2(2) - המוכר נכס(5)
(5) "נכס" לעניין התקנות - "רכוש, בין מקרקעין ובין מטלטלין, וכן כל זכות או טובת הנאה ראויות או מוחזקות, והכל בין שהם בישראל ובין שהם מחוץ לישראל". 
לקרוב(2)
(2) "קרוב" לעניין התקנות - אלא אם נאמר אחרת - כהגדרתו בסעיף 76(ד)(1) לפקודה, ובפסקה (3) להגדרה "קרוב" שבסעיף 88 לפקודה.
ובמכירה נוצר הפסד בסכום של 2 מיליון ש״ח לפחות
Regulation 2(2) – Sale of an asset(5) to a relative(2) and on the sale a loss was realized in an amount of at least NIS 2 million
(5) An “asset” for purposes of the Regulations – “property, whether real or personal, and every right or right of enjoyment, intangible or held, and all of this whether they are in Israel or outside of Israel”.
(2) “Relative” for purposes of the Regulations – unless stated otherwise – as defined in Section 76(D)(1) of the Ordinance, and in Paragraph (3) of the definition of a “relative” in Section 88 of the Ordinance.
מספר תכנון מס(3)
Tax planning no(3)
(3) בעמודה זו יש למלא מספר סודר לכל תכנון מס מדווח. אם תכנון המס נרשם ביותר משורה אחת, יש לרשום את אותו מספר באותן שורות, למשל, אם נכס נמכר בחלקיו.
(3) In this column, a serial number is to be entered for each tax planning reported. If the tax planning is recorded in ore than one line, the same number is to be entered in hose lines, for example, of an asset is sold in parts.
תאריך הפעולה(6)
Transaction date(6)
(6) בתאריך המכירה בתקנה 2(2) יירשם התאריך שבו נמכר הנכס לקרוב. הדיווח על תכנון המס יהיה בשנת המס שבה קוזז ההפסד.
(6) In the “sale date” in Regulation 2(2), the date is to be entered on which the asset was sold to a relative. The reporting of the tax planning is to be in the tax year in which the loss was offset.
הנכס הנמכר
The property sold
מספר זהות/ח.פ הקרוב
I.D. No. \ Company No . of the relative
שם הקרוב
Name of the relative
גובה ההפסד שקוזז
Amount of the loss offset
הערות 
Comments
תקנה 2(3)- המוכר נכס(5)
(5) "נכס" לעניין התקנות - "רכוש, בין מקרקעין ובין מטלטלין, וכן כל זכות או טובת הנאה ראויות או מוחזקות, והכל בין שהם בישראל ובין שהם מחוץ לישראל". 
לאחר, אשר הגיע לידי המוכר במכירה פטורה ממס, מאת קרובו(2)
(2) "קרוב" לעניין התקנות - אלא אם נאמר אחרת - כהגדרתו בסעיף 76(ד)(1) לפקודה, ובפסקה (3) להגדרה "קרוב" שבסעיף 88 לפקודה.
ובמכירה לאחר נוצר הפסד בסכום של 2 מיליון ש"ח הניתן לקיזוז לפי הוראות הפקודה
Regulation 2(3) – Sale of an asset(5) to another, which the seller received in a tax exempt sale, from a relative(2) and on the sale to another a loss was realized in an amount of at least NIS 2 million which may be offset pursuant to the provisions of the Ordinance
(5) An “asset” for purposes of the Regulations – “property, whether real or personal, and every right or right of enjoyment, intangible or held, and all of this whether they are in Israel or outside of Israel”.
(2) “Relative” for purposes of the Regulations – unless stated otherwise – as defined in Section 76(D)(1) of the Ordinance, and in Paragraph (3) of the definition of a “relative” in Section 88 of the Ordinance.
מספר תכנון מס(3)
Tax planning no(3)
(3) בעמודה זו יש למלא מספר סודר לכל תכנון מס מדווח. אם תכנון המס נרשם ביותר משורה אחת, יש לרשום את אותו מספר באותן שורות, למשל, אם נכס נמכר בחלקיו.
(3) In this column, a serial number is to be entered for each tax planning reported. If the tax planning is recorded in ore than one line, the same number is to be entered in hose lines, for example, of an asset is sold in parts.
 תאריך הפעולה(7)
Transaction date(7)
(7) בתאריך הפעולה בתקנה 2(3) יירשם התאריך שבו נמכר הנכס לאחר.
(7) In the “transaction date” in Regulation 2(3), the date is to be entered on which the asset was sold to another.
הנכס הנמכר
The property sold
מספר זהות/ח.פ הקרוב
I.D. No. \ Company No . of the relative
שם הקרוב
Name of the relative
גובה ההפסד שנוצר
Amount of loss incurred
הערות 
Comments
תקנה 2(4)- המוכר נכס(5)
(5) "נכס" לעניין התקנות - "רכוש, בין מקרקעין ובין מטלטלין, וכן כל זכות או טובת הנאה ראויות או מוחזקות, והכל בין שהם בישראל ובין שהם מחוץ לישראל".
לאחר, אשר הגיע לידי המוכר במכירה פטורה ממס מאת קרוב(2),
(2) "קרוב" לעניין התקנות - אלא אם נאמר אחרת - כהגדרתו בסעיף 76(ד)(1) לפקודה, ובפסקה (3) להגדרה "קרוב" שבסעיף 88 לפקודה.
ובמכירה לאחר נוצר רווח, ממנו קוזז הפסד בסכום של 2 מיליון  ש״ח לפחות
Regulation 2(4) – Sale of an asset(5) to another, which the seller received in a tax exempt sale, from a relative(2) and on the sale to another a gain was realized from which a loss was offset in an amount of at least NIS 2 million
(5) An “asset” for purposes of the Regulations – “property, whether real or personal, and every right or right of enjoyment, intangible or held, and all of this whether they are in Israel or outside of Israel”.
(2) “Relative” for purposes of the Regulations – unless stated otherwise – as defined in Section 76(D)(1) of the Ordinance, and in Paragraph (3) of the definition of a “relative” in Section 88 of the Ordinance.
מספר תכנון מס(3)
Tax planning no(3)
(3) בעמודה זו יש למלא מספר סודר לכל תכנון מס מדווח. אם תכנון המס נרשם ביותר משורה אחת, יש לרשום את אותו מספר באותן שורות, למשל, אם נכס נמכר בחלקיו.
(3) In this column, a serial number is to be entered for each tax planning reported. If the tax planning is recorded in ore than one line, the same number is to be entered in hose lines, for example, of an asset is sold in parts.
תאריך הפעולה(8)
Transaction date(8)
 (8) בתאריך הפעולה בתקנה 2(4) יירשם התאריך שבו נמכר הנכס לאחר. הדיווח על תכנון המס יהיה בשנת המס שבה קוזז ההפסד. 
(8) In the “transaction date” in Regulation 2(4), the date is to be entered on which the asset was sold to another. The reporting of the tax planning is to be in the tax year in which the loss was offset. 
הנכס הנמכר
The property sold
מספר זהות/ח.פ. הקרוב
I.D. No. \ Company No . of the relative
שם הקרוב
Name of the relative
סכום ההפסד שקוזז
Amount of the loss offset
הערות
Comments
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מספר תיק
File No.
תקנה 2(5) - חבר בני אדם המוחל חוב לקרוב(9)
 (9) לעניין תקנה 2(5) "קרוב" - חבר בני אדם שבהחזקת המוחל או קרובו וחבר בני אדם המוחזק בידי אדם המחזיק במוחל; לעניין הגדרה זו, "החזקה" - במישרין או בעקיפין, לבד או יחד עם אחר, ב-25% לפחות באחד או יותר מסוג כלשהו של אמצעי השליטה.
בסכום של 1 מיליון ש״ח לפחות(10)
(10) לעניין תקנה 2(5) "מחילת חוב" - ובלבד שהמוחל שמט את החוב או מחל עליו לצרכי מס.
Regulation 2(5) – Entity that forgives debt to a relative(9) in an amount of at least NIS 1 million(10)
(9) For purposes of Regulation 2(5) a “relative” – an Entity that is held by the forgiving party or his relative and Entity that is held by a person that holds the forgiving party; for purposes of this definition, a “holding” – directly or indirectly, alone or together with another, of at least 25% in one or more of any type/class of means of control.
(10) For purposes of Regulation 2(5) a “forgiveness of indebtedness” – and provided the forgiving party eliminated the debt or forgave it for tax purposes.
מספר תכנון מס(3)
Tax planning no(3)
(3) בעמודה זו יש למלא מספר סודר לכל תכנון מס מדווח. אם תכנון המס נרשם ביותר משורה אחת, יש
לרשום את אותו מספר באותן שורות, למשל, אם נכס נמכר בחלקיו.
(3) In this column, a serial number is to be entered for each tax planning reported. If the tax planning is recorded in ore than one line, the same number is to be entered in hose lines, for example, of an asset is sold in parts.
תאריך הפעולה(11)
Transaction date(11)
(11) בתאריך הפעולה בתקנה 2(5) יירשם התאריך שבו נעשתה "מחילה החוב". 
(11) In the “transaction date” in Regulation 2(5), the date is to be entered on which “forgiveness of indebtedness” was made.
מספר זהות/ח.פ הקרוב
I.D. No. \ Company No . of the relative
שם הקרוב
Name of the relative
הסכום שנמחל
Amount of the forgiveness
הסיבות למחילת החוב
The reasons for the forgiveness
הערות
Comments
תקנה 2(6) - יחיד בעל מניות מהותי(12)
(12) "בעל מניות מהותי" לעניין תקנה 2(6) - כהגדרתו בסעיף 88 לפקודה, שהוא תושב ישראל, למעט בעל מניות כאמור שהחזקתו 
הפורע חוב בחבר בני אדם ברבעון האחרון של שנת המס/חבר בני אדם שיתרת חוב של יחיד בעל מניות מהותי(12)
(12) "בעל מניות מהותי" לעניין תקנה 2(6) - כהגדרתו בסעיף 88 לפקודה, שהוא תושב ישראל, למעט 
(12) A “significant shareholder” for purposes of Regulation 2(6) – as defined in Section 88 of the Ordinance, who is an Israeli resident, except for a shareholder, as stated, whose holding is through shares registered for trading on a stock exchange, and provided that instead of 10%, 25% shall be read.
בעל מניות כאמור שהחזקתו 
נפרעה בו בגובה של 1 מיליון ש״ח לפחות
(מחק/י את המיותר)
Regulation 2(6) – an individual significant shareholder(12) that pays a debt in a an Entity in the final quarter of the tax year / an Entity where the balance of the debt of an individual significant shareholder is paid therein in an amount of at least NIS 1 million (cross out the one that does not apply)
מספר תכנון מס(3)
Tax planning no(3)
(3) בעמודה זו יש למלא מספר סודר לכל תכנון מס מדווח. אם תכנון המס נרשם ביותר משורה אחת, יש לרשום את אותו מספר באותן שורות, למשל, אם נכס נמכר בחלקיו.
(3) In this column, a serial number is to be entered for each tax planning reported. If the tax planning is recorded in ore than one line, the same number is to be entered in hose lines, for example, of an asset is sold in parts.
תאריך הפעולה(13)
Transaction date(13)
(13) בתאריך פעולה בתקנה 2(6) יירשם התאריך שבו גדל סכום החוב של בעל המניות המהותי בחבר או של קרובו, לחבר, בשיעור שלא יפחת מ - 25% מסכום החוב שנפרע כאמור.
(13) In the “transaction date” in Regulation 2(6), the date is to be entered on which the amount of the debt of the significant shareholder in an Entity or his relative to the Entity, at a rate of not less than 25% of the amount of the debt paid, as stated.
מספר זהות
I.D. No.
שם בעל מניות מהותי*
*   כאשר המדווח הוא חבר בני אדם             
או חבר בני אדם**
**   כאשר המדווח הוא בעל מניות מהותי
Name of the
significant shareholder* /
*   Where the reporting party is an Entity
Entity**
** Where the reporting party is a significant shareholder
הסכום שנפרע ברבעון האחרון של שנת המס 
The amount paid in the final quarter of the tax year
הגידול בסכום החוב של בעל מניות מהותי או קרובו(14)
(14) לעניין תקנה 2(6) "קרוב" - כהגדרתו בסעיף 76(ד)(1) לפקודה.
ברבעון הראשון של השנה העוקבת
The increase in the amount of the debt of a significant shareholder or his relative(14) in the first quarter of the following year
(14) For purposes of Regulation 2(6) a “relative” – as defined in Section 76(D)(1) of the Ordinance.
הערות
Comments
תקנה 2(7) - הרוכש אמצעי שליטה(15)
(15) "אמצעי שליטה" - כהגדרתם בסעיף 88 לפקודה.
בחבר בני אדם/חבר בני אדם אשר נרכשו בו אמצעי שליטה
(מחק/י את המיותר)
Regulation 2(7) – acquisition of means of control(15) in a an Entity / an Entity wherein means of control were acquired (cross out the one that does not apply)
(15) “Means of control” – as defined in Section 88 of the Ordinance.
מספר תכנון מס(3)
Tax planning no(3)
(3) בעמודה זו יש למלא מספר סודר לכל תכנון מס מדווח. אם תכנון המס נרשם ביותר משורה אחת, יש לרשום את אותו מספר באותן שורות, למשל, אם נכס נמכר בחלקיו.
(3) In this column, a serial number is to be entered for each tax planning reported. If the tax planning is recorded in ore than one line, the same number is to be entered in hose lines, for example, of an asset is sold in parts.
תאריך הפעולה(16)
Transaction date(16)
(16) בתאריך הפעולה בתקנה 2(7) יירשם התאריך שבו נרכשו אמצעי השליטה. 
(16) In the “transaction date” in Regulation 2(7), the date is to be entered on which the means of control were acquired.
פרטי הרוכש/הנרכש
Details of the acquirer / acquired entity
מספר זהות/ח.פ.
I.D. No. \ Company No.
of the relative
שם
Name
הסכום ששולם לצד ג על-ידי רוכש אמצעי השליטה או על-ידי מוכר אמצעי השליטה
Amount paid to a third party by an acquirer of means of control or by a seller of means of control
גובה יתרת הזכות שהומחתה לרוכש אמצעי השליטה או לקרובו(2)
Amount of the balance of the credit assigned to the party acquiring control or his relative (2)
(2) "קרוב" לעניין התקנות - אלא אם נאמר אחרת - כהגדרתו בסעיף 76(ד)(1) לפקודה, ובפסקה (3) להגדרה "קרוב" שבסעיף 88 לפקודה.
(2) In this column, a serial number is to be entered for each tax planning reported. If the tax planning is recorded in ore than one line, the same number is to be entered in hose lines, for example, of an asset is sold in parts.
תקנה 2(8) - הרוכש(17) 
(17) לעניין תקנה 2(8), תקנה 2(9) ותקנה 2(10) "רוכש אחד או מחזיק אחד" - יחיד, קרובו, מי שאינו קרובו ויש ביניהם שיתוף פעולה דרך קבע על פי הסכם בעניינים מהותיים של חבר בני אדם, במישרין או בעקיפין; או חבר בני אדם, בעל שליטה בו, חבר בני אדם שבשליטתו, חבר בני אדם שלהם אותו בעל שליטה; לעניין זה, "בעל שליטה" - כהגדרתו בסעיף 32(9) לפקודה.
חברה בהפסדים שלה הפסדים לצרכי מס בסך של 3 מיליון ש״ח לפחות/חברה שלה הפסדים לצורכי מס בסך של  3 מיליון ש״ח לפחות הנרכשת ע"י רוכש
(מחק/י את המיותר)
Regulation 2(8) – acquisition of(17) a company having losses for tax purposes of at least NIS 3 million / a company having losses for tax purposes of at least NIS 3 million that is acquired by the acquiring party (cross out the one that does not apply)
(17) For purposes of Regulation 2(8), Regulation 2(9) and Regulation 2(10) “one purchaser or one holder” – an individual, his relative, or one who is not his relative but there is joint cooperation between them on a permanent basis pursuant to an agreement regarding significant matters of an Entity, directly or indirectly; or an Entity, a controlling shareholder thereof, an Entity that he controls, or Associations of Persons having the same controlling shareholder; for this purpose, a “controlling shareholder” – as defined in Section 32(9) of the Ordinance.
מספר תכנון מס(3)
Tax planning no(3)
(3) בעמודה זו יש למלא מספר סודר לכל תכנון מס מדווח. אם תכנון המס נרשם ביותר משורה אחת, יש לרשום את אותו מספר באותן שורות, למשל, אם נכס נמכר בחלקיו.
(3) In this column, a serial number is to be entered for each tax planning reported. If the tax planning is recorded in ore than one line, the same number is to be entered in hose lines, for example, of an asset is sold in parts.
תאריך הפעולה(18)
Transaction date(18)
(18) בתאריך הפעולה בתקנה 2(8) יירשם המועד שבו הושלמה רכישה של 50% מאמצעי השליטה.
(18) In the “transaction date” in Regulation 2(8), the date is to be entered on which acquisition of 50% of the means of control was completed.
פרטי הרוכש/הנרכש 
Details of the acquirer / acquired entity
מספר זהות/ח.פ
I.D. No. \ Company No.
of the relative
שם
Name
שיעור אחזקה
Rate of holdings
בטרם הרכישה
prior to the acquisition
לאחר הרכישה
after the acquisition
סכום הפסד צבור בחברה הנרכשת 
Amount of the accumulated loss in the company acquired
הערות
Comments
תקנה 2(9) - הרוכש(17)
(17) לעניין תקנה 2(8), תקנה 2(9) ותקנה 2(10) "רוכש אחד או מחזיק אחד" - יחיד, קרובו, מי שאינו קרובו ויש ביניהם שיתוף פעולה דרך קבע על פי הסכם בעניינים מהותיים של חבר בני אדם, במישרין או בעקיפין; או חבר בני אדם, בעל שליטה בו, חבר בני אדם שבשליטתו, חבר בני אדם שלהם אותו בעל שליטה; לעניין זה, "בעל שליטה" - כהגדרתו בסעיף 32(9) לפקודה.
או המחזיק(17)
(17) לעניין תקנה 2(8), תקנה 2(9) ותקנה 2(10) "רוכש אחד או מחזיק אחד" - יחיד, קרובו, מי שאינו קרובו ויש ביניהם שיתוף פעולה דרך קבע על פי הסכם בעניינים מהותיים של חבר בני אדם, במישרין או בעקיפין; או חבר בני אדם, בעל שליטה בו, חבר בני אדם שבשליטתו, חבר בני אדם שלהם אותו בעל שליטה; לעניין זה, "בעל שליטה" - כהגדרתו בסעיף 32(9) לפקודה.
או המקבל תקבולים, בחבר בני אדם מיוחד(19)
(19) לעניין תקנה 2(9) "חבר בני אדם מיוחד" - חבר בני אדם תושב מדינה שאינה מדינה גומלת.
(מחק/י את המיותר)
Regulation 2(9) – The acquirer(17) / holder(17) / recipient of receipts, in a Special Entity(19) (cross out the one/s that does/ do not apply)
(17) For purposes of Regulation 2(8), Regulation 2(9) and Regulation 2(10) “one purchaser or one holder” – an individual, his relative, or one who is not his relative but there is joint cooperation between them on a permanent basis pursuant to an agreement regarding significant matters of an Entity, directly or indirectly; or an Entity, a controlling shareholder thereof, an Entity that he controls, or Associations of Persons having the same controlling shareholder; for this purpose, a “controlling shareholder” – as defined in Section 32(9) of the Ordinance.
(19) For purposes of Regulation 2(9) a “Special Entity” – an Entity that is a resident of a country that is not a reciprocal country.
מספר תכנון מס(3)
Tax planning no(3)
(3) בעמודה זו יש למלא מספר סודר לכל תכנון מס מדווח. אם תכנון המס נרשם ביותר משורה אחת, יש לרשום את אותו מספר באותן שורות, למשל, אם נכס נמכר בחלקיו.
(3) In this column, a serial number is to be entered for each tax planning reported. If the tax planning is recorded in ore than one line, the same number is to be entered in hose lines, for example, of an asset is sold in parts.
תאריך הפעולה(20)
Transaction date(20)
(20) בתאריך הפעולה בתקנה 2(9) ו - 2(10) יירשם התאריך שבו נרכשו או הוחזקו 25% מאמצעי השליטה או נתקבל התקבול, לפי העניין.
(20) In the “transaction date” in Regulation 2(9) and Regulation 2(10) the date is to be entered on which 25% of the means of control were acquired or held or the receipt was received, as applicable.
שם החברה הנרכשת/המוחזקת
Name of the
acquired / investee company
שיעור האחזקה 
Rate of holdings
מקום מושב החברה הנרכשת/המוחזקת
Place of residence of the acquired / investee company
פעילות החברה הנרכשת/המוחזקת
Activities of the company acquired / investee company
סכום התקבול 
Amount of the receipt
התקבול התקבל עבור
The receipt was received for
הערות 
Comments
עמוד 3 מתוך 3
Page 3 of 3
מספר תיק
File No.
תקנה 2(10) - הרוכש(17),
(17) לעניין תקנה 2(8), תקנה 2(9) ותקנה 2(10) "רוכש אחד או מחזיק אחד" - יחיד, קרובו, מי שאינו קרובו ויש ביניהם שיתוף פעולה דרך קבע על פי הסכם בעניינים מהותיים של חבר בני אדם, במישרין או בעקיפין; או חבר בני אדם, בעל שליטה בו, חבר בני אדם שבשליטתו, חבר בני אדם שלהם אותו בעל שליטה; לעניין זה, "בעל שליטה" - כהגדרתו בסעיף 32(9) לפקודה.
המחזיק(17)
(17) לעניין תקנה 2(8), תקנה 2(9) ותקנה 2(10) "רוכש אחד או מחזיק אחד" - יחיד, קרובו, מי שאינו קרובו ויש ביניהם שיתוף פעולה דרך קבע על פי הסכם בעניינים מהותיים של חבר בני אדם, במישרין או בעקיפין; או חבר בני אדם, בעל שליטה בו, חבר בני אדם שבשליטתו, חבר בני אדם שלהם אותו בעל שליטה; לעניין זה, "בעל שליטה" - כהגדרתו בסעיף 32(9) לפקודה.
או המקבל תקבולים, בחבר בני אדם תושב מדינה גומלת
(מחק/י את המיותר)
Regulation 2(10) – The acquirer(17) / holder(17) / recipient of receipts, in an Entity in a Reciprocal country (cross out the one/s that does/ do not apply)
(17) For purposes of Regulation 2(8), Regulation 2(9) and Regulation 2(10) “one purchaser or one holder” – an individual, his relative, or one who is not his relative but there is joint cooperation between them on a permanent basis pursuant to an agreement regarding significant matters of an Entity, directly or indirectly; or an Entity, a controlling shareholder thereof, an Entity that he controls, or Associations of Persons having the same controlling shareholder; for this purpose, a “controlling shareholder” – as defined in Section 32(9) of the Ordinance.
מספר תכנון מס(3)
ax planning no(3)
(3) בעמודה זו יש למלא מספר סודר לכל תכנון מס מדווח. אם תכנון המס נרשם ביותר משורה אחת, יש לרשום את אותו מספר באותן שורות, למשל, אם נכס נמכר בחלקיו.
(3) In this column, a serial number is to be entered for each tax planning reported. If the tax planning is recorded in ore than one line, the same number is to be entered in hose lines, for example, of an asset is sold in parts.
תאריך הפעולה(20)
Transaction date(20)
(20) בתאריך הפעולה בתקנה 2(9) ו - 2(10) יירשם התאריך שבו נרכשו או הוחזקו 25% מאמצעי השליטה או נתקבל התקבול, לפי העניין.
(20) In the “transaction date” in Regulation 2(9) and Regulation 2(10) the date is to be entered on which 25% of the means of control were acquired or held or the receipt was received, as applicable.
שם החברה הנרכשת/המוחזקת
Name of the
acquired / investee company
שיעור האחזקה
Rate of holdings
מקום מושב החברה הנרכשת/המוחזקת
Place of residence of the acquired / investee company
שווי נכסי החברה(21)
(21) לעניין תקנה 2(10) "שווי נכסי החברה" - הסכום שנקבע במאזן הערוך לפי כללי חשבונאות מקובלים במדינת התושבות של החבר, שנערך לתום שנת המס שבה נעשתה הפעולה, לנכסי החבר.
Value of the company’s
assets (21)
(21) For purposes of Regulation 2(10) “Value of the Company’s assets” – the amount determined in the balance sheet (statement of financial position) in accordance with generally accepted accounting principles in the resident country of the Entity, which is prepared as at the end of the tax year in which the transaction was executed, for the assets of the Entity.
סכום התקבול
Amount of the receipt
התקבול התקבל עבור
The receipt was received for
הערות
Comments
תקנה 2(11) - נישום המייצג בחברה משפחתית(22)
(22) "נישום מייצג" ו"חברה משפחתית" כהגדרתם בסעיף 64א לפקודה.
המקבל ממנה תשלום היוצר הפסד שלא פחת מ - 500,000 ש״ח
Regulation 2(11) – The Representative Taxpayer in a Family Company(22) who receives from it a payment that creates a loss of not less than NIS 500,000
(22) “Representative taxpayer” and “Family Company” – as defined in Section 64A of the Ordinance.
מספר תכנון מס(3)
Tax planning no(3)
(3) בעמודה זו יש למלא מספר סודר לכל תכנון מס מדווח. אם תכנון המס נרשם ביותר משורה אחת, יש לרשום את אותו מספר באותן שורות, למשל, אם נכס נמכר בחלקיו.
(3) In this column, a serial number is to be entered for each tax planning reported. If the tax planning is recorded in ore than one line, the same number is to be entered in hose lines, for example, of an asset is sold in parts.
תאריך הפעולה(23) 
Transaction date(23)
(23) בתאריך הפעולה בתקנה 2(11) יירשם התאריך שבו נוצר ההפסד לחברה.
(23) In the “transaction date” in Regulation 2(11), the date is to be entered on which the loss for the company was created.
ח.פ החברה המשפחתית
Company number of the
Family Company
שם החברה המשפחתית
Name of the
Family Company
סכום התשלום
Amount of the payment
שולם עבור
The amount was paid for
סכום ההפסד
Amount of the loss
הערות
Comments
תקנה 2(12) - נישום הוא בעל הזכות במקרקעין/נותן שירותים
(מחק/י את המיותר) גוש/חלקה
Regulation 2(12) – Taxpayer that holds rights in real estate / provides services (cross out the one that does not apply) Block / Parcel
מספר תכנון מס(3)
Tax planning no(3)
(3) בעמודה זו יש למלא מספר סודר לכל תכנון מס מדווח. אם תכנון המס נרשם ביותר משורה אחת, יש לרשום את אותו מספר באותן שורות, למשל, אם נכס נמכר בחלקיו.
(3) In this column, a serial number is to be entered for each tax planning reported. If the tax planning is recorded in ore than one line, the same number is to be entered in hose lines, for example, of an asset is sold in parts.
תאריך העסקה(24)
Transaction date (24) 
(24) בתאריך העסקה בתקנה 2(12) יירשם התאריך שבו נחתם ההסכם הראשון בגין העסקה המדווחת
(24) In the “transaction date” in Regulation 2(12), the date is to be entered on which the first agreement was signed in respect of the reported transaction.
מספר התיק של צד קשור
File number of the
related party
שם הצד הקשור(25)
Name of the related party(25)
(25) בעמודת "שם הצד הקשור" יפורטו שמות כל בעלי הזכות במקרקעין ונותני השירותים הקשורים לעסקה.
(25) In the “name of the related party” column, detail is to be provided of the names of all the holders of rights in the land/real estate and the service providers related to the transaction.
מהות הקשר(26)
Nature of the relationship(26)
(26) בעמודת "מהות הקשר" יסומן לכל גורם קשור מהות הקשר לעסקה (א - בעל הקרקע, ב - נותן השירותים)
(26) In the “significance of the relationship” column – mark for every related entity the nature of the relationship to the transaction (A – the owner of the land/real estate, B – the organizing party).
השירותים שניתנו(27)
The services provided (27)
(27) בעמודת "שירותים שניתנו" יצויין אילו שירותים ניתנו (שירותי בנייה או שירותי מימון).
(27) In the “services provided” column, indicate what services were provided (construction services or financing services).
הערות
Comments
תקנה 2(13) - נישום הוא בעל הזכות במקרקעין/גורם מארגן
(מחק/י את המיותר)
גוש/חלקה
Regulation 2(13) – Taxpayer that holds rights in real estate / organizing party (cross out the one that does not apply) Block / Parcel
מספר תכנון מס(3)
Tax planning no(3)
(3) בעמודה זו יש למלא מספר סודר לכל תכנון מס מדווח. אם תכנון המס נרשם ביותר משורה אחת, יש לרשום את אותו מספר באותן שורות, למשל, אם נכס נמכר בחלקיו.
(3) In this column, a serial number is to be entered for each tax planning reported. If the tax planning is recorded in ore than one line, the same number is to be entered in hose lines, for example, of an asset is sold in parts.
תאריך העסקה(28)
Transaction date (28)
(28) בתאריך העסקה בתקנה 2(13) יצויין התאריך שבו נחתם ההסכם הראשון בגין העסקה המדווחת.
(28) In the “transaction date” in Regulation 2(13), indicate the date on which the first agreement was signed in respect of the reported transaction.
מספר התיק של צד קשור
File number of the
related party
שם הצד הקשור(29)
Name of the related party(29)
(29) בעמודת "שם הצד הקשור" יפורטו שמות כל בעלי הזכות במקרקעין וכל ה"גורמים המארגנים" עפ"י הגדרתם בתקנה הקשורים לעסקה.
(29) In the “name of the related party” column, detail is to be provided of the names of all the holders of rights in the land/real estate and the “organizing parties” based on the definition thereof in the Regulation relating to the transaction.
מהות הקשר(30)
Nature of the relationship(30)
(30) בעמודת "מהות הקשר" יסומן לכל גורם קשור מהות הקשר לעסקה (א - בעל הקרקע, ב - הגורם המארגן).
[bookmark: _GoBack](30) In the column “nature of the relationship” – mark for every related entity the nature of the relationship to the transaction (A – the owner of the land/real estate, B – the organizing party).
הסכומים ששולמו
The services amount paid
הערות
Comments
אני, הח"מ, מצהיר/ה שכל הפרטים שמסרתי בדוח זה הם נכונים ומלאים ידוע לי כי מסירת פרטים לא נכונים מהווה עבירה על החוק
I, the undersigned, declare that all the details I provided in this Statement are correct and complete.
I am aware that provision of details that are not correct constitutes a violation of the law.
תאריך
Date
חתימת הנישום
Signature of the Taxpayer
שם המסייע/ת
Name of the Assistant
מספר טלפון המסייע/ת
Tel. no. of the Assistant
חתימת המסייע/ת
Signature of the Assistant
	




	

